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Select a sturdy, well-ventilated, dust-free area, away from direct sunlight to position the scanner.

EE—IREL BRRYT. T4 BrEEE R XERE RN,

Untuk meletakkan pemindai, pilih tempat yang kokoh, berventilasi baik, bebas debu, dan jauh dari sinar matahari langsung.
ARG S Wall BI50[ TSR 27|17 & S0 XVt gle 45 ME5H A7HHE W 54T
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Remove all tape and packing material from the scanner. @ AINHE ZETHH|O|EQF ZHIE 25 MA UL
MY FE TR RS e R, D unzmllaIEUTRAMITINRBENINFALLES

Lepas semua perekat dan bahan kemasan dari pemindai. @D FERTREEBNMERE RS -
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Connect the power cable to the power supply and connect the power supply cable into a power outlet or surge protector.

CAUTION: The scanner uses 100-240 V and 50/60 Hz. To prevent damage to the scanner, use only the power cable that is provided with the
scanner.

B EEIREEERIRIR, BB E N\ R iEE S BB IR R,
R ARIF#AUE R 100 = 240V ] 50/60 Hz, RBBLEIRIAAEN, B 1UE BN PEM RIBIRZE,

Sambungkan kabel daya ke catu daya, lalu sambungkan kabel catu daya ke stopkontak atau pelindung daya.

PERHATIAN: Pemindai menggunakan 100-240 V dan 50/60 Hz. Untuk mencegah kerusakan pada pemindai, gunakan hanya kabel daya yang
diberikan bersama pemindai.
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If the green LED is on, plug the power supply into the back of the scanner (1) and then press the Power button (2).

WMRGZE LED iRz, BRERBEADBNER (1), AR “BIR" ZH (2

Jika LED hijau menyala, colokkan catu daya ke bagian belakang pemindai (1), lalu tekan tombol Daya (2).
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Option 1: USB connection directly between the scanner and the computer
¢ Windows®: Do not connect the USB cable until prompted during the software installation in the next step.
¢ mac0S: Connect the USB cable now.

A& 1: USB BEIEEIEPRREMNSITEM
» Windows®: B 2L R IEN T—FHREIRTE, Bi&EE USB B4;,
« mac0S: IN1EER USB EEZ%,

Opsi 1: Sambungan USB secara langsung antara pemindai dan komputer

«  Windows®: Jangan sambungkan kabel USB sebelum diminta saat penginstalan perangkat lunak berlangsung pada langkah berikutnya.
* mac0S: Sambungkan kabel USB sekarang.

B4 1: TUE(S} HFE 2 1Y USB A

* Windows®: Lt 5 THA|0| M A ZEQO{E DX|Sh= SO HAIX[ZF LIEHLY| T7HX| = USBA|O|S& HESHA
« mac0S: USB A|0|E& X|Z HZET U T
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AAan 1: AsiZausia USB TAUASISSHINAALIUDSHAZAININILADS
« Windows®: asniisiiausinang USB auninaziimawsaud Widausdlumsindezansinidunaudgsll
« mac0S: Faurasny USBlusumaudl

BIF1 : TRIGHSNEEZRE - EEEKR_&R USBELHR
« Windows® : EETHRTENT—ELSEBBBILIRRRE ' B7EE USBER -
« mac0S : ETEILRRERE USB B4R ©

Option 2: Wireless network connection (N4600 fnw1 and N6600 fnw1 models)

NOTE: N4600 fnw1 and N6600 fnw1 models support wireless network connection by default.

Before setting up your wireless connection, verify that the wireless access point is working correctly. Make sure that the scanner, router, and
computer are all turned on and that the computer is connected to the same wireless network you want to connect the scanner to.

NOTE: Do not connect the USB or network cable to the scanner.

Use touchscreen control panel to set up wireless network connection:

1. Finishinitial language setup on the control panel.

2. When prompted, select your network name from the list of available wireless networks, or enter the network name if it is not listed.
3. Use the keyboard to enter the passphrase, and then touch the Enter button.
4

. Wait while the scanner establishes a network connection. If the network connection has not been established, wait a few more minutes and
try again.

RN 2: TEMSRERE (N4600 fnw1 F1 N6600 fnw1 B1S)
iE: BRAB T, N4600 fnw F1 N6600 fnw1 BU S L35 4 WMRIEE,
MR BELSEE 28, BRIALEEN S LS T BEAMN, BEEMTEN LSBT SR, FEITEN
SHBNEERIRE—EEME,
1B USB 4% FB 4SRRI,
15 AR RIS ERIS B T4 NS T
1. EEREIER E =R ARIESIRE,
2. BIERE, MBTFAREL ML NFIEPE R EIME SR, WRATIE, MEHNZME BT,
3. (FARAR O BTEIE, ASEM Enter 125,
4. EEPENBIINGEE, MREARIINGESE, B2%/ 98 RAEER,
4



Opsi 2: Sambungan jaringan nirkabel (model N4600 fnw1 dan N6600 fnw1)

CATATAN: Model N4600 fnw1 dan N6600 fnw1 mendukung sambungan jaringan nirkabel secara default.

Sebelum menyiapkan sambungan nirkabel, pastikan jalur akses nirkabel telah berfungsi dengan benar. Pastikan pemindai, router, dan komputer
telah dihidupkan dan komputer tersambung ke jaringan nirkabel yang sama seperti yang digunakan untuk menyambung pemindai.

CATATAN: Jangan sambungkan USB atau kabel jaringan ke pemindai.

Gunakan panel kontrol layar sentuh untuk menyiapkan sambungan jaringan nirkabel:

1. Selesaikan pengaturan awal bahasa pada panel kontrol.

Bila diminta, pilih nama jaringan dari daftar jaringan nirkabel yang tersedia, atau masukkan nama jaringan jika tidak terdaftar.

. Gunakan keyboard untuk memasukkan frasa akses, lalu sentuh tombol Enter.

A w N

. Tunggu sementara pemindai menetapkan sambungan jaringan. Jika sambungan jaringan belum ditetapkan, tunggu beberapa menit lagi, lalu
coba kembali.
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Option 3: Wired (LAN) network connection (N4600 fnw1 and N6600 fnw1 models)

NOTE: Do not connect the USB cable to the scanner,

1. Connect the network cable to the LAN port on the back of the scanner. Wait a few minutes for the scanner to acquire a network address.
2. Finishinitial language setup on the control panel.

3. Once the network connection is established, the Wired (LAN) EEE icon appears at the top left corner of the Home screen.

EI5 3: B4 (LAN) FI43%E3E (N4600 fnw1 #1 N6600 fnw1 B1S)
B0 USB BB AS I RIIE,

1. SRR ER 4 BN ES TR0 LAN R0, S43/LH SRV (SR B & th 11
2. EIEHEIR R AIRIESIRE,

3. RUMKEER, TREL AT AL LAN) ain BiF.

Opsi 3: Sambungan jaringan berkabel (LAN) (model N4600 fnw1 dan N6600 fnw1)

CATATAN: Jangan sambungkan kabel USB ke pemindai,

1. Sambungkan kabel jaringan ke port LAN di bagian belakang pemindai. Tunggu beberapa menit agar pemindai mendapatkan alamat jaringan.
2. Selesaikan pengaturan awal bahasa pada panel kontrol.

3. Setelah sambungan jaringan ditetapkan, ikon Berkabel (LAN) EEE muncul di sudut kiri atas layar Beranda.
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Download and install software from scanner support website
. Go to www.hp.com/support.
. Select Software and Drivers.

. Download the software for your scanner model and operating system.

1
2
3
4. Launch the software file from the folder where the file was saved.
5. Follow the onscreen instructions to install the software.

6

. When prompted to select a connection type, select the appropriate option for the connection you made in the previous step.
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Download dan instal perangkat lunak dari situs web dukungan pemindai
. Masuk ke www.hp.com/support.

. Pilih Software and Drivers (Perangkat lunak dan Driver).

. Download perangkat lunak untuk model pemindai dan sistem operasi Anda.

. Jalankan file perangkat lunak dari folder tempat menyimpan file.
. |kuti petunjuk di layar untuk menginstal perangkat lunak.
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. Bila diminta untuk memilih jenis sambungan, gunakan pilihan yang tepat untuk jenis sambungan yang Anda lakukan di langkah sebelumnya.
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1. ¥ ZE www.hp.com/support ©
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For more information, refer to the scanner User Guide, or visit www.hp.com/support.

BAEFAER, BEREARN(AFER), 3510 www.hp.com/support,
Untuk informasi lebih lanjut, lihat Pedoman Pengguna pemindai, atau kunjungi www.hp.com/support.
KHMetUEE AT AFR AHME &S L www.hp.com/supportS €E28HL T
dsutioyaeiandin Wengadios % wdaibenm www hp.com/support.
MBRAE, - HSRIRMEBH (EAEIEA) - WEEEH www.np.com/support ©
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Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

macOS is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

Regulatory Information

Additional regulatory information about your scanner can be found in the
Warranty and Legal Guide.

Regulatory Model Identification Number: For regulatory identification
purposes your product is assigned a Regulatory Model Number. This
regulatory number should not be confused with the marketing name or
product number.

Marketing name Regulatory Model Number  Product number
HP ScanJet Pro 2600 f1 SEOLB-2100-00 20G05A
HP ScanJet Pro 3600 f1 SEOLB-2100-00 20G06A
HP ScanJet Pro N4600 fnw1 SEOLB-2100-01 20G07A
HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1  SEOLB-2100-11 20G08A
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